RESPONDE, REJEITA OU TERMINA UMA CHAMADA REMOTAMENTE UTILIZA A ENTRADA DE 3,5 MM VAZIA PARA PARTILHARES
~ ATRAVES DO BOTAO DE CONTROLO.

f'\
I\
SN

SEGURA A ALMOFADA AURICULAR E RODA-A NO SENTIDO CONTRARIO 0 DESIGN DOBRAVEL PERMITE UM ARMAZENAMENTO
A0 DOS PONTEIROS DO RELOGIO. E TRANSPORTE FACEIS.

C. CABO DE 3,5 MM AMOVIVEL

= @@
L I | & H=»in
R e

TENS POUCA BATERIA, BASTA INSERIRES  MICROFONE: COMANDO:
0 DE DUAS PONTAS COM MICROFONE E O MICROFONE INTEGRADO PERMITE-TE ATENDER  CARREGA UMA VEZ PARA ATENDER OU
INTEGRADO. E COMPATIVEL COM  CHAMADAS OU GRAVAR LEMBRETES VOCAIS  UMA CHAMADA, BEM COMO PARA
EITOR DE MUSICA QUE ACEITE UM  ATRAVES DO TEU DISPOSITIVO. TUA MUSICA OU INTERROMPE-LA
; VEZES PARA AVANGAR A MUSICA. CLIQU

PARA VOLTAR ATRAS.

h_Marshall-Mid-user-guide-160921.indd 59 . 2016-09-21 10:25



h_Marshall-Mid-user-guide-160921.indd 60 2016-09-21 10:25




A Marshall é uma marca registada da Marshall Amplification Plc. Autorizagdo concedida. O design do produto e embalagem sdo propriedade
intelectual da Zound Industries Smartphones AB.

© 2016 Zound Industries. Todos os direitos reservados. Produzido no China. A Zound Industries International AB ndo se responsabiliza pela
compatibilidade do microfone e do comando com qualquer dispositivo movel. Para utilizagdo com teleméveis com cabo padréo de 3,5 mm de
duas pontas desprotegido. Zound Industries International AB e Centralplan 15 ¢ 111 20 Stockholm e Suécia

A denominacgdo e os logdtipos Bluetooth® sdo marcas registadas comerciais propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizacédo dessas
marcas pela Zound Industries AB é efetuada mediante uma licenga.

GUIA DE UTILIZADOR

K Este simbolo indica que este produto ndo deve ser tratado como lixo doméstico. Em vez disso, deve ser depositado no ponto de recolha
correspondente para reciclagem do equipamento eletrénico e elétrico. Este produto foi produzido depois de 1 de janeiro de 2006.

Para evitar possiveis lesdes auditivas, ndo oigas com um volume elevado durante periodos longos.

INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

ADVERTENCIAS

o Contém pecas pequenas que podem provocar asfixia.
Produto ndo adequado para criangas com idade inferior a trés anos.
Defina uma configuracéo de baixo volume antes de usar os auscultadores.
A exposicéo prolongada a mdsica ou sons altos pode provocar lesdes auditivas. E preferivel evitar niveis de volume elevados ao usar estes
auscultadores, especialmente por periodos prolongados.
Nao utilize estes auscultadores se estiver a manobrar um veiculo motorizado, uma bicicleta ou outro equipamento, ou sempre que a sua
incapacidade de ouvir sons externos possa constituir um perigo para si ou para os outros.
Nao deixe cair os auscultadores, ndo se sente sobre eles, nem os deixe submergir em agua.
Mantém-nos afastados do fogo, da dgua e de equipamento de alta tensao.
N&o modifique, desmonte, abra, deixe cair, esmague, perfure ou rasgue os auscultadores nem o0s aqueca acima de 60 °C.
Nao cause curto-circuitos na bateria incluida ou nas suas células.
No caso de fuga de uma célula, ndo permita que o liquido entre em contacto com a pele ou com os olhos.

061 | PORTUGUES
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PRECAUGOES

e A utilizagdo destes auscultadores limita a tua capacidade de ouvir os ruidos a tua volta, independentemente do volume de som. Recomenda-se 0 uso
prudente destes auscultadores.

e Néo deixes cair os auscultadores, ndo te sentes sobre eles, nem os deixes submergir em agua.

¢ As almofadas que acompanham estes auscultadores podem deteriorar-se com o tempo. Assegure-se de que usa sempre almofadas adequadas nos
auscultadores.

AVISO DA FCC

Quaisquer alteragdes ou modificagdes nao aprovadas expressamente pela parte responsavel pela conformidade podem invalidar a autoridade do utilizador
em operar 0 equipamento.

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. O seu funcionamento estd sujeito as duas seguintes condigoes:

(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncias nocivas, e (2) este dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo as que possam
causar um funcionamento indesejado. Este equipamento cumpre os limites de exposicao a radiagéo FCC definidos para um ambiente ndo controlado.
Nota: Este equipamento foi testado e considerado como cumprindo os limites de um dispositivo digital de Classe B, de acordo com a Parte 15 das Normas
da FCC. Estes limites destinam-se a proporcionar uma protegao razoavel contra interferéncias nocivas numa instalagao doméstica. Este equipamento
gera, utiliza e pode emitir energia de radiofrequéncia e, se néo for instalado e utilizado de acordo com as instrucdes, pode causar interferéncias nocivas
em comunicagdes de radio. No entanto, ndo existe qualquer garantia de que nao possa ocorrer alguma interferéncia numa determinada instalagéo.

Se este equipamento causar interferéncias nocivas na rececéo de radio ou televis@o, o que podera ser determinado desligando e voltando a ligar o
equipamento, o utilizador devera tentar corrigir as interferéncias, através de uma ou mais das seguintes agdes:

e Alterar a orientacéo ou a localizacao da antena recetora.

¢ Aumentar a distancia entre o equipamento e o recetor.

e Ligar o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele ao qual o recetor esta ligado.

e Consultar o representante ou um técnico experiente de radio/TV.

AVISO DA IC

Este dispositivo estd em conformidade com as normas da RSS em matéria de utilizagdo isenta de licenga da Industry Canada. O seu funcionamento esta
sujeito as duas seguintes condicdes: (1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncias e (2) este dispositivo tera de aceitar quaisquer interferéncias,
incluindo as interferéncias que possam causar um funcionamento indesejado do dispositivo. O dispositivo estd em conformidade com os limites de
intensidade do campo RF. Os utilizadores poderdo solicitar informagdes sobre os limites de intensidade do campo RF junto das autoridades canadianas.
Este aparelho digital de Classe B esta em conformidade com a norma canadiana ICES-003.

ADVERTENCIA DE REGULAMENTAGOES ADMINISTRATIVAS SOBRE DISPOSITIVOS QUE IRRADIAM ONDAS DE RADIO DE BAIXA POTENCIA:

ARTIGO 12 Sem autorizagéo do NCC, nenhuma empresa ou utilizador esta autorizado a alterar a frequéncia, aumentar a poténcia de transmissao

ou alterar as caracteristicas originais, assim como o desempenho, em aparelhos de radiofrequéncia de baixa poténcia. ARTIGO 14 Os aparelhos de
radiofrequéncia de baixa poténcia ndo deverao influenciar a seguranca de aeronaves nem interferir em comunicagdes legais; caso sejam detetadas
interferéncias, o utilizador devera parar imediatamente de operar o aparelho até que ndo exista quaisquer interferéncias. As referidas comunicagoes legais
significam que as comunicaces de radio sdo operadas em conformidade com a Lei das Telecomunicagdes. Os dispositivos de radiofrequéncia de baixa
poténcia tém de ser suscetiveis a interferéncia de comunicagdes legais ou aparelhos que irradiem ondas de radio ISM.

A Zound Industries International AB declara por este meio que este produto esta em conformidade com os requisitos fundamentais e outras disposicoes
relevantes da Diretiva R&TTE 1999/5/CE e da Diretiva RSP 2011/65/UE. Para obter a declaragéo de conformidade, visite o seguinte site Web:
http://www.marshallheadphones.com

Em caso de duvidas ou questoes, contacte-nos através do e-mail support@marshallheadphones.com
Zound Industries International AB e Centralplan 15 e 111 20 Stockholm e Suécia
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NAHEJIb YNPABJIEHUA YCTPONCTBA

A.KHOMKA BKJTIOYEHUA /
PETYNATOP YNPABJIEHUA

B.PA3bEM MUKPO-USB
ANA 3APAAKKN

C. PA3BEM BXOA/
BbIXOA HA 3,5 MM

D.CBETOANOAHBIN UHAUKATOP

E. MUKPOOOH

A.3JIEMEHTbI YNIPABJIEHNA

5 OTBET HA BXOAALLMIA
ggé») x1_ Q%)  3B0HOK:
4 ) OBWHAPHOE HAXATME HA
PEFVNIATOP YIIPABAIEHUIS.
) OTKJIOHEHMUE 3BOHKA WK
F5%2_ £ "OHEuPAsIOBOP:
L= ABOVMHOE HAXATUE HA
PETYNIATOP YNIPABAIEHVIA.
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BOCMPOU3BEAEHUE
KOMMNO3ULIUA/MAY3A
BOCNPOU3BEAEHUA:
OAWHAPHOE HAMKATUE HA
PEFYNIATOP YMPABJIEHUA.

CIEAYIOLWAA KOMMNO3ULUA:
HAXATUE HA PEFYNATOP
YNPABJIEHMA NO
HANPABJIEHUIO BIMPABO.

NPEABIAYLLAA KOMMO3ULWUA:

HAXATUE HA PEFYNATOP
YNPABJIEHUA NO
HANPABJIEHUIO BJIEBO.

MPUBABJIEHUE TPOMKOCTU:
HAMATUE HA PEFYNIATOP
YNPABJIEHUA NO
HANPABJIEHWIO BBEPX.

YMEHbLUEHUE FPOMKOCTU:
HAXATUE HA PETYNIATOP
YNPABJIEHUA NO
HANPABJIEHWUIO BHU3.

*PacyeT € y4eTomM BOCTPOU3BEAEHMA CNYUAIHO BLIOPAHHBIX KOMMO3NLIMI Ha CPEAHEN FPOMKOCTY 3BYKa

2016-09-21



TEVIVAEP)KMBAI?ITEBTE‘IEHME 1.BKNIIOYUTE HAYLUHUKW, 3ATEM [ABAXAbl HAXMUTE HA 0
EKYHA KHOMNKY BKNIOYEHUA/ BbIK/TIOYEHUA.

~ BbIKJIIOYEHNA ANA BKNOYEHUA 2 .

HAYLIHUKOB. 2.3AMUTAET CUHUN NHAUNKATOP COMPAMEHWA BLUETOOTH YCTPOUCTB. B

BLUETOOTH HA BALUEM YCTPOWNCTBE. BbIBEPUTE «MID» B CMUCKE AOCTYN

2.HAXXMUTEWYLEPXKUBAUTEBTEYEHUE BLUETOOTH YCTPOWCTB U PA3PELLUUTE CONPAXEHUE.

4 CEKYHA KHOMKY BKJIOYEHUA/

BbIK/TIOYEHUA ANA BbIKJAIOYEHUA 3.M0 3ABEPLLEHUW CONPAMKEHUA NHAUKATOP OTK/TIOYUTCA.

HAYLWIHNKOB.

NMPUMEYAHUWE. NMPN OTCYTCTBUMN MPYMEYAHME. TMOC/IE MEPBOrO COMPAKEHMA HAYWIHWKA  BYAYT KAXAbIA PA3
NOAKNIOYEHNA K UCTOYHUKY MOJKMIOYATbCA K YCTPOACTBY ABTOMATUYECKN.

3BYKA HAYWHWUKN ABTOMATUYECKK

BbIK/TFOYATCA YEPE3 10 MUHYT.

B. 3APAJKA

USB

[ - IR - IR =

MPU HU3KOM YPOBHE 3APAZIA BATAPEU UHAUKATOP 3APAAA HAYHET MUTATb KPACHbBIM.

1. MOAKMIOYUTE USB-KABEJTb (MOCTABJIAETCA B KOMIJIEKTE) B PASBEM MUKPO-USB HAYLUHUKOB.

2.MOAKNIOYMTE APYION KOHEL, KABEJA K USB-UICTOYHUKY MUTAHUA. BO BPEMA 3APAAKWN KPACHbI NHOWKATOP BATAPEU rOPUT
HEMPEPbIBHO.

3.KOrAA BATAPEA MOJIHOCTbO 3APAMEHA, UHAWKATOP FOPUT BEJ1IbIM LIBETOM.

PUMEYAHVIE. MEPE/ MCMOMb30BAHNEM HAYLLHWKOB B MEPBbIV PA3 3APALINTE AKKYMY/IATOP. 5
A0KA B TEYEHWME 2-X YACOB OBECMEYMBAET PABOTY YCTPOVMCTBA MPUBIU3UTENBHO HA MPOTAXEHWM 8 YACOB HA CPEAHEM YPOB

h_MarshaII-Mid-user-gude-1 60921.indd 64 2016-09-21



n 0

“{ET HA 3BOHOK MO rPOMKOW CBA3W, OTKNIOHEHUE U WUCMONb3YWATE CBOBOAHDBIA PA3BEM HA 3,5 MM AJid
- 3ABEPLUEHME 3BOHKA C MTOMOLLbIO PErYIIATOPA YMPABNIEHUA. AYANO-OANNAMU. -

CbEMHbIE AMBYLLUIOPbI (@ ,9)1.V11,1.113

@17\
AN

BO3bMUTECb 3A AMBYLLIIOPY 1 NOBEPHWUTE EE MPOTWB YACOBOW  CKNIAAHOW ®OPMAT AN YAOBCTBA TPAHCMOPTUPOBKW U
CTPEJIKW. XPAHEHUA.

C. CbEMHbI/ LUHYP HA 3,5 MM

= B0, G
C«(«««(« I =i & H=»in

- NP HU3KOM YPOBHE 3APA[A BATAPEM  MUKPO®OH: YAANEHHO: B
MPOCTO  MOAKJIIOYMTE  [IBYCTOPOHHWUMA  BCTPOEHHbIV MUKPOOOH MO3BONAET ~ OOMHAPHOE HAMATUE TMO3BOJAET TMPUHATE
WHYP CO BCTPOEHHbIM MWKPO®OHOM  MPUHWMATb  3BOHKWM WM 3AMUCHIBATb  BXOASALWMA 3BOHOK WM MOBECUTH

CMOJIb3YATECb WM. COBMECTUMbI  TONIOCOBBIE 3AMETKM CMIOMOLLbIOYCTPOUCTBA. A TAKXE  BKJIOYUTb  BOCIPO

BbIM  MY3bIKAJIbHbIM MJIEEPOM C KOMMO3ULMIA Ui NMOCTABUTb ErO
JIBOVHOE HAXATWE MO3BOJIAET I
BOCMPOW3BEJEHVE ~ KOMMO3NLI
TPOMHOE HAXATVIE MO3BOJSAET N
BOCIMPOW3BEAEHME KOMIT
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Marshall ansaetca Toprosoin mapkoi Marshall Amplification Plc. Wcnonbsyetca ¢ paspelueHus. [U3aiiH M3Aenna U YnakoBKU ABNAIOTCA
VHTENNeKTyanbHol cobcTBeHHOCTbIo Komnanum Zound Industries International Ab.

© 2016 Zound Industries. Bce npaBa 3awuieHbl. CaenaHo B Kutae. Zound Industries International AB He aenaet 3asBneHUin 0 COBMECTUMOCTU
MUKPOPOHA 1 YCTPONCTBA ANCTAHLIMOHHON CBA3M C KaKUMU-IMO0 MOBUAbHBIMY YCTPONCTBAMU. [InA MCMONb30BaHUA C MOOUIBbHBIM TenedoHOM Mo

He3allMLLeHHOMY NOAKMIYeHUIo Yepes pasbeM Ha 3,5 mm. Zound Industries International AB « Centralplan 15 « 111 20 Stockholm « LLiBeuus

CnoBecHblii 3HaK 1 noroTunbl Bluetooth® ABNAOTCA 3aperncTpMpoBaHHbIMU TOBapHbIMI 3Hakamu Bluetooth SIG, Inc., n no6oe ncnonb3oBaHme Takmnx
3HakoB Zound Industries International AB ocyLecTBNAETCA Ha OCHOBAHUV INLEH3N.

PYKOBOACTBO b3OBATEJIA

K 3TOT CMMBON yKa3blBaeT Ha TO, 4TO JaHHOE YCTPOICTBO 3anpeLLeHo yTUNM3NPOBaTb BMECTe C GbLITOBbIMY OTX0faMu. MX cieyeT caaTh B
CMeLManM3npoBaHHbIV MYHKT NpreMa BTOPCbIPbA AN Noceayloliiel nepepaboTKil SNeKTPUUYECKOTO 1 31IeKTPOHHOTO 060pPYA0BaHMA.
BN 13nenue 6biN10 BbINYLEHO Nocne T aHBaps 2006 rofa.

[inf npeaoTBpaLyeHms BO3MOXKHOIO MOBPEXAEHNA CIlyXa He CIyLIANTE FPOMKYIO My3biKY Ha MPOTSKEHNN ATIUTENLHOTO BPEMEHN.

MPABWJIA TEXHUKW BE3OMACHOCTU

BHUMAHUE

. CopiepXuUT Menkue ieTan, KoTopble MOryT NpPefCTaBATb ONACHOCTb YAYLIEHUS.
He noaxoauT ans feteit B Bo3pacTe A0 3-X NeT.

« YcTaHoBWTE HEGONbLLYIO FPOMKOCTb Mepes UCMOb30BaHNEM HAYLIHUKOB.

+ B pe3synbrate gnutenbHoro Bo3zencTBIA rPOMKON My3blKI BO3MOXHA NoTepa cyxa. PekomeHayeTca n3beratb BbICOKOTO YPOBHA FPOMKOCTY Npu
MCMONb30BaHUM HAYLIHNKOB, 0COGEHHO B TEUEHMWE [ONTOr0 BPEMEHN.

+ He nonb3yiitecb 3TMMK HayLLHUKaMu BO BpemaA ynpaBJieHUa aBToMobunem, Benocuneaom Unm nporn3BoACcTBeHHbIM 060pyoBaHeM Uin B
Cyyanx, Koraa HecnocobHOCTb CAbILATL OKPYXKaloLLMe 3BYKU MOXET NPefCTaBAATb ONACHOCTb 1A BAaC VAN APYrUX NioAeil.

+ He poHAiiTe HayLIHMKW, He CAAMTECh Ha HUX W He MOrpyXaiiTe UX B BOJY.

« [lepxuTe UX BAanu OT OrHA, BOAbI 1 BbICOKOBOLTHOTO 060py0BaHNA.

+ 3anpelLyaeTca U3MeHATb, pa3bupaTb, BCKPbIBATh, TOMaTb, MPOKaNbBaTh, U3MeNbYaTh UM HarpeBaTb HayLIHUKW A0 TemnepaTypbl cabilue 60°C.

+ 3anpelyaeTca 3aKkopaunBaTb KOMMIEKTHYI0 6aTapelo 1nm ee AYeiku.

B cnyyae npoTeukm snemMeHTa NUTaHUA He AOMYyCKaliTe NONafaHNA XXMAKOCTW Ha KOXY WK B rnasa.

067 | PYCCKMIA
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NMPEAYNPEXAEHUA

« Wcnonb3oBaHue 3TNX HayLWHMKOB OrPaHNUMBAET Ballly BO3MOXHOCTb C/IbILIATh OKPYXKatoLL/e 3BYKN HE3aBUCKIMO OT YPOBHA IPOMKOCTH.
MoxanyicTa, cobniofjaiite Mepbl NPe[OCTOPOXKHOCTN NPY NCMOb30BaHNN STUX HAYLIHNKOB.

« He poHarTe HayLWHNKNY, He CAAUTEC HA HUX 1 He NOrpyXaiiTe 1x B BOAY.

+ KauecTBO KOMMNEKTHbIX BKNAAbILLEN HayLIHNKOB MOXeT yXyALIaTbCA CO BpeMeHeM. Y6eanTech, YTo Bbl BCeraa nosb3yeTech NoAXoAALLMMM
BK/a/iblLIaMu.

Mpepynpexpaenne GepgepanbHoit Komuccun CLUA no cBAsmn

BHeceHwe nio6bIx 3MeHeHNin N MOAUPUKALWIA, MPAMO He COTNAcoBaHHbIX CO CTOPOHOIA, OTBETCTBEHHOI 3a COOTBETCTBIE, MOXET NPUBECTH K
3anpeTy aKcnnyaTaLmn 060pyoBaHNA Nob3oBaTeNem.

YcTpoiicTBO cooTBeTCTBYET YacTu 15 npasun OepepanbHoit komuccun caasn CLUA. B npolecce akcnnyaTtaumn ciefyeT yuuTbiBaTb ABa MOMEHTa:
(1) 370 YCTPOWCTBO HE MOXET GbITb UCTOUHNKOM BPEHBIX MOMEX; 1 (2) 3TO YCTPOIICTBO pearnpyeT Ha BCe MOCTYMaloLLME MOMEXH, B TOM UUCTIE U
Te, UTO MOTYT NPUBECTY K HEUCNPABHOCTAM. HacToswee 060pyAoBaHMe COOTBETCTBYET OFpaHUUeHNAM No n3nyyeHuio GesepanbHoi KOMUCCUY
CLUA no cBA3w, yCTaHOBNEHHbBIM 1A HeynpaBnsAemMoro 0bopyaosaHusA. [pumeyaHie: 3To 060pyaoBaHMe MPOLLO UCABITAHNA 1 6bINO NPU3HAHO
COOTBETCTBYIOLVIM OFPaHNYEHNAM, NPeSbABIAeMbIM K LndpoBOMY YCTPOMCTBY Knacca B, B cooTBeTCTBMM € YacTbio 15 npasun OegepanbHoit
Kommccum CLUA no cBA3n. 3Tv orpaHnueHns pa3paboTaHbl C Liefblo 0becneyeHs JOCTaTOUHON 3aLuTbl OT BPeAHbIX BO3AEKCTBUI NPY YCTaHOBKe
B XKIbIX MOMELLEHsAX. ITO 060pyLOBaHIe CO3AAET, UCMONb3YET N MOXET M13lyYaTb PAANOYACTOTHbIE CUTHAMbI U, €CAIN YCTaHABANBATb U
IKCMAYaTNPOBATh €ro C HAPYLLEHVAMM, MOXET CTaTb UCTOYHNKOM MOMeX ANA Pafnocsa3n. [py 3TOM NCTOUHMKOM NMOMEX MOXET CTaTb 060
3K3emMnAAp ycTpoicTaa. ECn NoCpefcTBOM BKIKUYEHNA 1 OTKIIOUEHIA YCTPOCTBA ObINIO YCTAHOBEHO, YTO OHO ABAETCA UCTOUYHVNKOM NOMeEX ANs
paano niv TeneBn3opa, Nosb3oBaTeslb MOXET NOMbITAaTbCA YCTPAHNUTL MOMEXY OBHUM U3 ClIeayIoLLMX CNoCo60B:

« MNOBEPHYTb W NEPEMECTUTD MPUEMHYIO aHTEHHY;

+ PACMonoXu1Tb YCTPONCTBO BAANN OT NPUEMHIKA;

« NOAKJIIOUUTD YCTPONCTBO M MPUEMHUIK K Pa3HbIM PO3eTKaM;

+ 00PaTUTbCA 3@ NOMOLLBIO K AUNEPY KOMMaHWM WK K CNeuuanicTy no TeneBU3NOHHOM TEXHUKe UM PagnoTeXHUKE.

NPEAYNPEXAEHUE IC

370 YCTPONCTBO COOTBETCTBYET cTaHAapTam Industry Canada no HenuueH3npyemomy obopyaosaHumio RSS. B npouecce skcnnyatauuu cnepyet
YUnTHIBATH [1Ba MOMEHTA: (1) 3TO YCTPOWCTBO HE MOXET ObITb UCTOYHMKOM BPELHbIX MOMEX; 1 (2) 3TO YCTPOCTBO pearnpyeT Ha BCe NocTynatlme
noMexu, B TOM YUCTIe 1 Te, KOTOPble MOTYT NPUBECTU K HENCNPaBHOCTAM. YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET OrPaHMNYeHMAM MO CUile PafnovacToTHOro
U3yYeHus; NoNb3oBaTenu Ha Tepputopumn KaHagbl MOryT NoayunTb MHGOPMaLMIO MO BO3AENCTBUIO U COOTBETCTBUIO PAANOYACTOTHOTO N3NyYeHNA.
370 UndpoBoe YCTPONCTBO Knacca B otBeyaeT TpeboBaHMAM cTaHaapTa 6e3onacHocTy ICES-003 (KaHapa).

ABMWHUCTPATUBHOE PYKOBOACTBO MO NPEAYNPEXAEHUAM, CBASAHHbIM C MAJIOMOLLHbIMW PAOVUONEPEQATYUKAMMU:

CTATbA 12 be3 paspewenna NCC komnaHuam, npeAnpuATAAM 1 NONb30BaTeNA 3anpeLLaeTca U3MeHATb YacToTy, yBENNYMBATb MOLLHOCTb
nepefaTymnKka unm N3MeHATb 13HaYasbHble XapaKTePUCTUKN, a TaKKe NapamMeTpbl yTBEPXKAEHHbIX MallOMOLLHbIX PaANOYaCTOTHBIX YCTPONCTB.
CTATbA 14 ManomoLHble paZroyacToTHble YCTPOICTBA He AOMKHbI MPENATCTBOBaTb 6e30MacHOCTY BO3AYLUHbIX CYAOB U Nepefaye opuanyeckn
3HAUYMMbIX COOBLLEHWIA; B CITyYae Takoro NPenATCTBOBAHWA NOMb30BaTENI0 HAANEXNT HeMEeIeHHO NPeKPaTUTb UCNONb30BaHe o TexX Nop,

MOKa OHO He GyaeT ycTpaHeHo. YKasaHHble topuanyecky 3HaunmMble coobLeHra — nepeaaBaemble N0 PafnoCBA3N COOOLLEHNA B COOTBETCTBUN C
3aKOHOM O TeneKoMMYyHWKaLmMax. ManoMoLLHble PaanoyacToOTHbIe YCTPOINCTBA AOMKHbI ObITb YCTONUMBbI K MHTEPdEPEHLIMI CO CTOPOHbBI YCTPONCTB,
nepefanLmnx PUANYECKN 3HaUNMble COOBLUEHNA NN YCTPONCTB, paboTatoLLMX B MPOMbILLAEHHOM, HayYHOM W MeANLIMHCKOM [/ana3oHax.

Hactosawmm komnanua Zound Industries Smartphones AB 3asBnseT, uTo ykasaHHas NpoayKLMA COOTBETCTBYET OCHOBHbIM Tpe6OBaHMA 1 MPOYUM
CoOTBeTCTBYIOWMUM nonoxeHnam Jupektns R&TTE 1999/5/EC n RoHS 2011/65/EC. ina o3HakoMneHus ¢ AeKnapauuein o COOTBETCTBIMN NoceTuTe
canr: http://www.marshallheadphones.com

C Bonpocamu 1 3ameyaHnamu obpaluaiitecb no agpecy support@marshallheadphones.com
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DISENO DEL DISPOSITIVO

A. BOTON DE ENCENDIDO/
DE CONTROL

B. TOMA MIGRO USB
PARA LA CARGA

C. ENCHUFE DE ENTRADA/
SALIDA DE 3,5 MM

D. INDICADOR LED

E. MICROFONO

A. CONTROLES

CONTESTAR UNA 4xt REPRODUCIR 0 PAUSAR UNA x SUBIR EL VOLUMEN:
&5-K%)  LLAMADA ENTRANTE: &> =PIl cANCION: PULSAUNAVEZEL &> = a{+ PRESIONA EL BOTON DE
= =) PULSA UNA VEZ EL BOTON DE CONTROL. T CONTROL HACIA ARRIBA.

BOTON DE CONTROL. )

_x SIGUIENTE CANCION: PRESIONA
, RECHAZAR 0 FINALZAR > =PPl ELBOTONDECONTROLHACIA 4 xi BAJAR EL VOLUMEN:

&%= £ unaLLAMADA: LA DERECHA. &) = 1~ PRESIONA EL BOTON DE
- - CONTROL HACIA ABAJO.

PULSA DOS VECES EL )

TR _ xi CANCION ANTERIOR:

' {@* = | PRESIONA EL BOTON DE

CONTROL HACIA LA IZQUIERDA.

075 | ESPAN oL *Calculado con misica seleccionada al azar sonando a un volumen medio
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EN PULSADO EL BOTON DE 1. CUANDO EL AURICULAR ESTE ENCENDIDO, PULSA DOS VECES EL BOTON
'ENCENDIDO DURANTE 4 SEGUNDOS PARA o
~ ENCENDER EL AURICULAR. 2. EL INDICADOR DE EMPAREJAMIENTO BLUETOOTH DE COLOR AZUL PARPADEARA. A
il FUNCION BLUETOOTH EN TU DISPOSITIVO. SELECCIONA “MID” EN LA LISTA DE
2. MANTEN PULSADO EL BOTON DE BLUETOOTH Y ACEPTA EL EMPAREJAMIENTO.

ENCENDIDO DURANTE 4 SEGUNDOS PARA :
APAGAR EL AURICULAR. 3.EL INDICADOR DE BLUETOOTH SE APAGARA CUANDO SE HAYA COMPLETADO
EMPAREJAMIENTO.

NOTA: SI EL AURICULAR NO ESTA CONECTADO  NOTA: DESPUES DEL EMPAREJAMIENTO INICIAL, EL AURICULAR SE CONECTARA AUTOMATICAMENTE

A UNA FUENTE DE SONIDO, SE APAGARA AL DISPOSITIVO CUANDO LO ENCIENDAS DE NUEVO.
AUTOMATICAMENTE DESPUES DE 10 MINUTOS.

USB

- IEEER - IR =

EL LED R0OJO DE LA BATERIA EMPEZARA A PARPADEAR CUANDO EL NIVEL DE LA BATERIA SEA BAJO.

1. ENCHUFA EL CABLE USB QUE SE INCLUYE EN LA TOMA MICRO USB DEL AURICULAR.

2. ENCHUFA EL EXTREMO DEL CABLE USB EN UNA FUENTE DE ALIMENTACION USB. EL LED ROJO DE LA BATERIA PERMANECERA ENCENDIDO
CUANDO ESTA SE ESTE CARGANDO.

3. CUANDO LA BATERIA ESTE COMPLETAMENTE CARGADA, EL INDICADOR R0JO SE VOLVERA BLANCO.

A: CARGA LA BATERIA ANTES DE UTILIZAR LOS AURICULARES POR PRIMERA VEZ.
AS DE CARGA PERMITEN APROXIMADAMENTE 8 HORAS DE FUNCIONAMIENTO A UN VOLUMEN MEDIO.
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0N STA, RECHAZA O FINALIZA UNA LLAMADA DE FORMA UTILIZA EL ENCHUFE DE 3,5 MM PARA COMPARTIR TU |
NALAMBRICA CON EL BOTON DE CONTROL. :

Y/
S

SUJETA LA ALMOHADILLA Y GIRALA HACIA LA DERECHA. DISENO PLEGABLE QUE FACILITA EL ALMACENAMIENTO Y EL
TRANSPORTE.

C. CABLE DESMONTABLE DE 3,5 MM

Hxt >
_ - @, 1%

C«(««««( Q‘_‘ﬁ“ =p Il F
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Marshall es una marca comercial de Marshall Amplification Plc. Permiso concedido. El disefio del producto y el embalaje son propiedad intelectual de Zound
Industries International Ab.

© 2016 Zound Industries. Todos los derechos reservados. Fabricado en China. Zound Industries International AB huye de cualquier pretension de
compatibilidad del micréfono y el mando con cualquier dispositivo mavil. Para utilizar con un teléfono mévil con una clavija estandar de 3,5 mm desprotegida
y bidireccional. Zound Industries International AB e Centralplan 15 e 111 20 Estocolmo e Suecia

La marca y los logotipos de Bluetooth® son marcas registradas de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso que haga Zound Industries International AB de tales
marcas se realiza con autorizacion.

MANUAL DE USUARIO

K Este simbolo indica que este producto no debe desecharse como residuo doméstico normal. LIévelo a un punto de recogida adecuado para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos. Este producto fue fabricado después del 1 de enero de 2006.

Para evitar posibles dafos auditivos, no escuche musica a un nivel de volumen alto durante periodos prolongados de tiempo.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

ADVERTENCIAS:

o Contienen partes pequefias que pueden provocar atragantamiento.
No adecuados para nifilos menores de tres afos.

Antes de utilizar los auriculares, ajuste el volumen a un nivel bajo.

La exposicion prolongada a la musica o sonidos fuertes puede provocar dafios de audicion. Se aconseja evitar un nivel de volumen alto cuando utilice

estos auriculares, especialmente durante una exposicion prolongada.

No utilice estos auriculares cuando conduzca un vehiculo motorizado, monte en bicicleta o trabaje con maquinas, ni en cualquier actividad en la que el

hecho de no poder oir sonidos exteriores pueda suponer un peligro para usted u otras personas.

No deje caer los auriculares, no se siente sobre ellos ni los sumerja en el agua.

Manténgalos alejados del fuego, agua y equipos de alto voltaje.

No modifique, desmonte, abra, deje caer, aplaste, perfore, destruya el auricular ni lo exponga a temperaturas superiores a 60 °C (140 °F).

No provoque cortocircuitos en la bateria que se incluye ni en las celdas.

En caso de que se produzcan fugas en una celda, no permita que el liquido entre en contacto con la piel o los 0jos.

079 | ESPANOL
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PRECAUCIONES:

o Usar estos auriculares limita la capacidad para oir sonidos a su alrededor, cualquiera que sea el ajuste del volumen. Utilicelos con precaucion.

e No deje caer los auriculares, no se siente sobre ellos ni los sumerja en el agua.

¢ Las almohadillas para los oidos pueden deteriorarse con el tiempo. Asegurese de usar siempre almohadillas adecuadas.

o Laoperacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial
y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Aviso de la Comision Federal de Comunicaciones de EE. UU. (Federal Communications Commission, FCC)

Cualquier cambio o modificacion que no haya sido expresamente aprobado por la parte responsable del cumplimiento normativo podria invalidar la
autorizacion del usuario para utilizar el aparato.

Este dispositivo cumple con la seccioén 15 de la normativa de la Comision Federal de Comunicaciones de EE. UU. (Federal Communications Commission,
FCC). Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe soportar cualquier interferencia, incluidas las que pudieran
ocasionar su mal funcionamiento. Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la Comision Federal de Comunicaciones de EE. UU.
especificados para un entorno de acceso libre. Nota: Este aparato ha sido sometido a pruebas y respeta los limites establecidos en la seccion 15 de la
normativa de la FCC para un dispositivo digital de clase B. Estas condiciones tienen por objeto ofrecer una proteccion razonable contra interferencias
perjudiciales en instalaciones domésticas. Este aparato genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y se utiliza de acuerdo
con las instrucciones, puede producir interferencias perjudiciales para las comunicaciones por radio. No obstante, no existe ninguna garantia de que no
puedan producirse interferencias en una instalacion concreta. Si este aparato produce interferencias en la recepcion de radio o television, lo cual puede
probarse encendiendo y apagando el aparato, el usuario puede intentar corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

e Cambiar la orientacion o la posicion de la antena receptora.

o Separar mas el aparato del receptor.

e Conectar el aparato a una toma de corriente de un circuito distinto de aquel al que esta conectado el receptor.

e Si necesita ayuda, pongase en contacto con el distribuidor o con un técnico cualificado de radio o television.

Aviso del Departamento de Industria de Canada (Industry Canada, IC)

Este dispositivo cumple con las especificaciones de los Estandares Radioeléctricos (Radio Standard Specifications, RSS) del IC para aparatos exentos

de licencia. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y (2) este
dispositivo debe soportar cualquier interferencia, incluidas las que pudieran ocasionar su mal funcionamiento. El dispositivo respeta los limites de
intensidad de campo de radiofrecuencia. Los usuarios pueden obtener informacion de las autoridades canadienses sobre exposicion a radiofrecuencias y
su correspondiente cumplimiento normativo. Este aparato digital de clase B cumple con la normativa canadiense ICES-003.

ADVERTENCIA SOBRE LAS DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS DE DISPOSITIVOS DE ONDAS DE RADIO DE BAJA POTENCIA:

ARTICULO 12 Sin permiso de la NCC, ninguna empresa, compafiia, o usuario puede cambiar la frecuencia, aumentar la frecuencia de transmision ni
alterar las caracteristicas originales, asi como el rendimiento de cualquier dispositivo aprobado de radiofrecuencia de baja potencia. ARTICULO 14
Los dispositivos de radiofrecuencia de baja potencia no afectaran a la seguridad aeronautica ni interferiran en las comunicaciones legales. En tal
caso, el usuario cesara su uso de forma inmediata hasta que no haya ninguna interferencia. Las comunicaciones legales mencionadas significan que
las comunicaciones de radio operan de acuerdo con la Ley de Telecomunicaciones. Los dispositivos de radiofrecuencia de baja potencia pueden ser
vulnerables a interferencias con las comunicaciones legales o los dispositivos de radio de banda ISM.

Por la presente, Zound Industries International AB, declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la
Directiva R&TTE 1999/5/CE y la Directiva RoHS 2011/65/UE. Si desea consultar la declaracion de conformidad, visite el sitio web:
http://www.marshallheadphones.com

Si tiene alguna pregunta o duda, pongase en contacto con support@marshallheadphones.com
Zound Industries International AB e Centralplan 15 ¢ 111 20 Estocolmo e Suecia
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WWW.MARSHALLHEADPHONES.COM
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